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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ১৬৩৫

২৫/ হা (হ/হজ) (كتاب الحج)
পিরেদঃ ২৫/৭৫. হাজীেদরেক পািন পান করােনা।

اجالْح ةقَاياب سب

আরবী

هال ولسنَّ راسٍ ابع ناب نةَ عرِمع نع ذَّاءدٍ الْحخَال ندٌ عدَّثَنَا خَالح اقحسدَّثَنَا اح

صل اله عليه وسلم جاء الَ السقَاية فَاستَسقَ فَقَال الْعباس يا فَضل اذْهب الَ امكَ

ولسا ري قَال نقاس ا فَقَالنْدِهع نابٍ مه عليه وسلم بِشَرال صل هال ولستِ رفَا

مززَم َتا ثُم نْهم فَشَرِب نقاس قَال يهف مهدِييلُونَ اعجي منَّهه عليه وسلم اال صل هال

وهم يسقُونَ ويعملُونَ فيها فَقَال اعملُوا فَانَّم علَ عمل صالح ثُم قَال لَولا انْ تُغْلَبوا

هقاتع َلا شَاراو قَهاتع نعي ذِهه َلع لبالْح عضا َّتح لْتلَنَز

বাংলা

১৬৩৫. ইবনু ‘আাস (রাঃ) হেত বিণত য, আাহর রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম পািন পান করার

ােন এেস পািন চাইেলন, ‘আাস (রাঃ) বলেলন, হ ফাল! তামার মার িনকট যাও। আাহর রাসূল সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম -এর জন তার িনকট হেত পানীয় িনেয় এেসা। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ

এখান হেতই পান করান। ‘আাস (রাঃ) বলেলন, হ আাহর রাসূল! লােকরা এই পািনেত হাত রােখ।

আাহর রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ এখান হেতই িদন এবং এই পািন হেতই পান করেলন।

এরপর যমযম কূেপর িনকট এেলন। লােকরা পািন তুেল (হাজীেদর) পান করািল, তখন িতিন বলেলনঃ

তামরা কাজ কের যাও। তামরা নক কােজ রত আছ। এরপর িতিন বলেলনঃ তামরা পরাভূত হেয় যােব এ

আশা না থাকেল আিম িনেজই নেম (বালিতর) রিশ এখােন িনতাম; এ বেল িতিন আপন কাঁেধর িত ইিত

কেরন। (আধুিনক কাশনীঃ ১৫২৬, ইসলািমক ফাউেশনঃ ১৫৩২)

English

Narrated Ibn `Abbas:
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Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) came to the drinking place and asked for water. Al-
Abbas said, "O Fadl! Go to your mother and bring water from her for Allah's
Messenger (صلى الله عليه وسلم) ." Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said, "Give me water to drink." Al-
Abbas said, "O Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)! The people put their hands in it."
Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) again said, 'Give me water to drink. So, he drank
from that water and then went to the Zamzam (well) and there the people
were offering water to the others and working at it (drawing water from the
well). The Prophet (صلى الله عليه وسلم) then said to them, "Carry on! You are doing a good
deed." Then he said, "Were I not afraid that other people would compete
with you (in drawing water from Zamzam), I would certainly take the rope
and put it over this (i.e. his shoulder) (to draw water)." On saying that the
Prophet (صلى الله عليه وسلم) pointed to his shoulder.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবনু আাস (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=25566

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন

https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com

